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Where available, seasonally adjusted series appear to- 	 Lorsqu'ellcs sont disponibles. les series desaisonnalisees apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 	sent maintenant avec lea series non dCsaisonnalisées dana lea pnncipaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 	tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, lea donnécs ne sont 
seasonality. 	 pas corrigCcs des variations saisonniCres. 

SECTION 4 	 Unadjusted 	 Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU I 	 Chiffres non 	 Chiffres 
désaisonnalisés 	 désaisonnalisés 

Wages and salaries, b province - Salaires 	June(p) 	 July(p) 	 June(p) 	 JuIy(p) 
Li traitements, par province 	 1977 	 1977 	 1977 	 1977 

	

Juin(p) 	 Juillet(p) 	 .Juin(p) 	 Juillet(p) 
(S'OOO.00O) 

Newloundland 	- 	Terre-Neuve ........................................ 141.5 144,1 134.9 135.4 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard.... ........................ . ................................................ 26.7 26.8 24.8 24.2 
Nova-Scotia 	- 	Nouvelle-Ecosse ..................................... 239.6 241.3 231.1 232.3 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........................ 192.7 194.5 182.9 183.7 
Québec .  .................................................................................. 2,314.2 2,174.4 2,245.0 2,203.9 
Ontario .................................................................................. 3,804.0 3,772.1 :1.714.9 3,736.7 
Manitoba .............................................................................. 370.6 369.2 361.5 360.7 
Saskatchewan ...................................................................... 286.6 280.0 276.8 269.0 
Alberta.................................................................................. 796.6 801.1 776.7 778.9 
British Columbia - Colombie-Britannique .................. 1.119,9 1,089.7 1,079.9 1,082.1 

Canada............................................................................... 9,325.5 9,125.2 9,044.0 9,073.0 

TABLE - TABLEAU 2 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonrialisés 

Wages and salaries, by industry - RCmuné- June(p) JuIy(p) June(p) JuIy(p) 
rations par branche d'activitê 1977 1977 1977 1977 

Juin(p) JuiIlet(p) Juin(p) Juillet(p) 
(S'OOO.00O) 

Agriculture ........................................................................... 107.1 130.9 89.4 91.6 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le present supplement. est distribut gratuilement aux abonnCs a Ia 
era 	to the 	Canadian 	Staustical Review (Catalogue Revue statist ique du Canada (Catalogue II -003F). 
11-003). 

Si s1BOLS SIGNES CON VENTIONNELS 

iiures not available . 	. 	nombres indisponibles 
revised figures r 	nombres rectitiCs 

p 	preliminary figures p 	nombres provisoires 
nil or zero - 	nCant ou zero 
advance estimate estimation provisoire 

C 	correction c 	correction 
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SECTION 4 - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 2 - Concluded - fin 

June(p) 
1977 

Juin(p) 

Forestry -  Foréts.............................................................. 
Mining -  Mines ................................................................. 
Manufacturing - Industries manufacturières.............. 
Construction - Bãtiment et travaux publics.............. 
Transportation, communication and utilities - 

Transports, communications et services 
publics............................................................................... 

Trade -  Commerce........................................................... 
Finance, insurance and real estate - Finance, 

assurances et affaires immobilières............................. 
Service -  Services............................................................. 
Public administration and defence - Adminis- 

tration publique et defense............................................ 
Wages and salaries - Total - Rémunérations.......... 
Supplementary labour income - Supplémentaires 

dutravail .......................................................................... 
Labour income - Total - Revenu du travail 

110.7 
248.8 

2,113.4 
840.6 

974.8 
1,228.9 

585.7 
2,247.4 

868.1 
9,325.5 

764.4 
10,090.0 

139.9 

173.6 

151.;t 

151.3 
173.1 
213.5 
166.1) 

190.0 

152.3 
150.9 

193$ 

166.9 
133.2 

127.2 

118.7 
165.7 
132.9 

124.0 
116.0 
152.7 

168.7 

150.7 
194.5 
271.3 

199,' 

175.1; 

I 

I 
183.0 

Unadjusted Seasonally adjusti d 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnaIise, 

Julyip) June(p) July(p 
1977 1977 1977 

Juillet(p) Juin(p) .Juillet(p) 

112.4 101.2 100.7 
254.8 244.6 252.2 

2,065.5 2,070.1 2,061.6 
857.3 776.9 778.3 

983.3 947.7 949.9 
1,215.5 1,202.6 1,213.7 

587.0 574.7 575.3 
2,205.1 2,197.9 2,197.8 

893.3 839.0 851.9 
9,125.2 9,044.0 9,073.0 

747.3 742.6 740.5 
9,872.4 9,786.6 9,813.5 

SECTION 5 
TABLE - TABLEAU I 

Industry selling price indexes, selected 
industries - Indices des prix de vente dans 
cerlaines industries (1971=100) 

August - AoCil. 1977 
Industry selling price index: manufactur- 

ing - Total - Indices des prix de vente dana 
l'industrie: industries manufacturières ....................... 

Food and beverage industries - Total - Indus- 
tries des aliments et boissons....................................... 
Slaughtering and meat processors - Abattage 

et preparation de Ia viande........................................ 
Poultry processors - Preparation de Is 

volaille........................................................................... 
Fish products industry - lndustrie de La 

transformation du poisson ......................................... 
Fruit and vegetable canners and preservers - 

Conserves de fruits et de legumes ............................ 
Dairy products - Industrie laitière............................. 
Flour and breakfast cereal products - 

Meuneries et fabrication de céréales de table........ 
Feed industry - Fabrication d'aliments pour 

lesanimaux ................................................................... 
Biscuit manufacturers - Pãtisserie ............................. 
Bakeries industry - Boulangerie.................................. 
Confectionery manufacturers - Fabricants de 

produits de confiserie (y compris gomme 
a macher) ...................................................................... 

Cane and beet sugar processors - Preparation 
de sucre de canne et de betterave ............................ 

Vegetable oil mills - Fabrication d'huile 
végét.ale .......................................................................... 

Miscellaneous food processors N.E.S. - 
Industries alimentaires diverses N .C.A................... 

Soft drink manufacturers - Fabricants de 
boissons gazeuses ......................................................... 

Distilleries........................................................................ 
Breweries - Brasseries.................................................. 
Wineries - Industries vinicoles ................................... 
Tobacco products industries - Fabricants de 

produits de tabac ......................................................... 
Rubber and plastic products industries - Total - 

Industrie dii caoutchouc et des produits en 
matièreplastique............................................................ 

Tire and tube industry - Industrie des pneus 
etchambres it air......................................................... 

Rubber footwear - Fabricants de chaussures et 
bottes en caoutchouc................................................... 

Other rubber products - Autres produits en 
caoutchouc.................................................................... 

Plastics fabricating industry N.E.S. - 
Fabrication d'articles en matière plastique............ 

Leather industries - Total - Industrie du cuir ....... 
Leather tanneries - Tanneries..................................... 
Shoe factories - Fabriques de chaussures ................. 
Leather glove factories (excl. rubber 

gloves) - Fabricants de gants (non compris 
gants en caoutchouc)................................................... 

Miscellaneous leather products manufacturers - 
Fabricants d'articles divers en cuir.......................... 

Textile industries - Total - Industrie textile .......... 
Cotton yarn and cloth mills - Filature et 

tissage du coton ........................................................... 
Wool yarn and cloth mills - Filature et 

tissage de Ia lame ........................................................ 
Fibre and filament yarns - Fibres et fils.................. 
Thrawsters, spun yarn and cloth - Tordeurs, 

fileset tissus................................................................. 
Carpet, mat and rug industry - Industrie des 

tapis. des carpettes et de Ia moquette..................... 
Thread mills - Fabricants de fils ............................... 

Knitting mills - Total - Bonneterie........................... 
Hosiery mills - lndustrie des baa et 

chaussettes.................................................................... 
Knitted fabrics - Tricots.............................................. 
Other knitting mills - Autres bonneteries................. 

Clothing industries: men's clothing factories - 
Industrie du vftement: confection de vétement 
pourhommes.................................................................... 
Foundation garment industry - Industrie des 

corsets et soutiens-gorge............................................. 
Wood industries - Total - Industrie du bois .......... 

Shingle mills - Usines de bardeaux ............................ 
Sawmills and planing mills - Scieries et 

ateliers de rabotage ..................................................... 
Veneer and plywood mills - Fabriques de 

placages et de contre.plaqués .................................... 
Sash, door and other miliwork plants - 

Industries des portes et chassis et ateliers 
derabotage.................................................................... 

175.1 

187.8 

166.9 

193.5 

219.2 

175.3 
198.0 

177.4 

174.0 
211.1 
184.7 

229.6 

173.6 

215.5 

226.9 

197.5 
126.0 
201.1 
173.3 

146.0 

148.0 
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- Conlintied - 	 iie I'UIt()N 	c 	 ..ij 
I A RI 	I 	I 	kB1.1 ,  %I 	I 	-- 	( 	 ii uimiI 	- 	 tiute 

MiieeIIaneous machinery and equipment manu• 
facturers - Fabricants de machines et 

déquipeinvnt divers . 165.6 
%ugusl - AoOt. 1977 Commercial refrigeration and air conditioning 

equipment - Fabricants déquipement commer- 
l.ir(lII(1 	& II 	Xfl' 	dur 187.8 vial de refrigeration et de climat isation 138.4 

Manufacturers of pre-tabricated buildings - i'ransportation equipment: motor vehicle 
Fabricants de batiments prefabriques ..................... 201.2 manufacturers - Fabrication d'equipement de 

Wooden box factories - Fabriques de boites transport: fabricants de véhiculs .iutomohdes 131.4 
en 	bois............................................................................ 174.8 Motor vehicle parts and accessories 

Coffin and casket industry - lndust.rie des manufacturers - Fabricants de pièces et 
cercueils......................................................................... 158.0 accessoires d'automobiles........................................... 158.0 

Furniture and fixture industries - Total - Electrical products industries - Total - 
Industrie du meuble et des articles Fabrication de produits électriques ............................. 148.5 
d'ameuhlement ................................................................. 173.2 Manufacturers of small electrical appliances - 
Household furniture manufacturers - Industrie Fabricanta de petits appareils ék'ctriques ............... 134.8 

des meubles de maison ............................................... 178.0 Manufacturers of major appliances ( electrical 
Office furniture manufacturers - Industrie and non-electrical) - Fabrkants de gros 

des meubles de 	bureau................................................ 163.6 appareils 	(électriques ou 	non) ................................... 148.6 
Miscellaneous furniture and fixtures Manufacturers of lighting fixtures - 

manufacturers - lridustrie d'articlea Fabricants d'appareils d'Cclairage ............................. 166.2 
d'amcublement 	divers ................................................. 169.7 Manufacturers of household radio and 

Paper and allied industries - Total - Industrie television receivers - Fabricants (IC radio. 
du 	papier Ct 	activités annexes ...................................... 195.2 récepteurs et de téléviseurs ménagers ...................... 111.9 
Pulp and paper mills - Usines de pates et Manufacturers of electrical industrial 

papier 	............................................................................. 206.7 equipment - Fabricants d'équipement 
Asphalt roofing manufacturers - Fabricants de electrique 	industriel .................................................... 156.2 

papier de couverture asphalti.................................... 222.0 Manufacturers of electric wire and cable - 
Folding carton and set-up boxes - Fabricants Fahricants de fils et de cables electriques .............. 150.5 

de boites pliantes ou montées................................... 169.0 Battery manufacturers - Fabricants de piles 179.9 
corrugated box manufacturers - Fabricants de Manufacturers of miscellaneous electrical 

boites 	ondulées ............................................................. 160.3 products N.E.S. - Fabricants de produits 
'iper and plastic bag manufacturers - ilectriques divers 	N.C.A . ............................................ 152.4 
Fabricants de sac en papier et en plastique 165.0 Non-metallic mineral products indus- 

. Miscellaneous paper convertors - Transfor- 
mnations diverses du papier 168.3 

tries - Total - Fabrication de produits 
........................................ 

l'r imary metal industries - Total - Premiere 
minéraux 	non métalliques ............................................. 
(lay products manufacturers (doniestic clays) - 

179.1 

I ransformation des métaux ........................................... 192.8 Fal,ricants de produits en argile (argile du 
Iron and steel mills - Sidérurgie ................................. 190.9 pays) ............................................... 	.............................. 185.1 
Steel pipe and tube mills - Fabriques de Clay products manufacturers (imported clays) - 

tubes 	et 	tuyaux 	d'acier ............................................... 203.8 Fabricants de produits en argile (argile 
Iron founderies - Fonderies de fer ............................. 192.0 importée) ....................................................................... 165.7 
Smelting and refining - Fonte et affinage................. 200.4 Cement manufacturers - Fabricants de ciment 188.1 
Aluminum rolling, casting and extruding - Concrete pipe manufacturers - Fsbrivants de 

Laminage, moutage et extrusion de l'sluminium 179.0 tuyaux 	en 	béton ............................................................ 190.7 
Copper and copper alloy rolling, casting and Concrete products manufacturers - Fabricants 

extruding - Lammnage, moulage et extrusion de 	produits 	en 	baton ................................................... 176.1 
du 	cuivre et de ses alliages ........................................ 145.6 Ready-mix concrete manufacturers - Fabricanta 

Metal rolling, casting and extruding N.E.S. - de 	baton 	préparé .......................................................... 188.9 
Liiminage. moulage et extrusion des Glass and glass products manufacturers - 
metaux 	N.C.A. .............................................................. 225.0 Fabricants de verre et d'articles en verre............... 151.7 

Metal fabrication industries - Total - Fabrica- Abrasives manufacturers - Fabriants 
tion de produits en metal (sauf machines et d'abrasifs ....................................................................... 197.1 
équlpement de 	transport) .............................................. 170.5 Lime manufacturers - Fabricants de chaux 229.3 
Boiler and plate works - Industrie des Refractories manufacturers - Fabricants de 

chaudiéres et 	des 	plaques .......................................... . 164.7 produits 	réfractaires .................................................... 200.3 
Metal stamping and pressing - Industrie de Petroleum and coal products industries - Total - 

l'emboutissage et du matricage................................. 171.5 Fabrication de produits du pétrole et 
Wire and wire products manufacturers - du 	charbon........................................................................ 237.0 

lndustrie du lii métallique et de Petroleum refineries - Raffinage du pétrole 239,0 
sea 	produits................................................................... 174.4 Chemical and chemical products indus- 

Hardware, tool and cutlery manufacturers - tries - Total - Industrie chimique ............................ 176.7 
Fabricants de quincaillerie d'outillage et Manufacturers of plastics and synthetic 

di' 	coutellerie 	............... ................................................. 164.8 resins - Fsbricants de matières plastiques 
Heating equipment manufacturers - Fabricants et 	de 	résines synthetiques .......................................... 193.5 

d'appareile 	de 	chauffage .... .......................................... 155.6 Manufacturers of pharmaceuticals and 
M,iliinery industries - Total - Fabrication de medicines - Fabricants di' prodiiits pharma. 

iiiacliines 	(saul électriques) ........................................... 158.7 ceutiques et de 	midicaments ..................................... 132.1 
.\gricultural implement industry - Fabricants Paint and varnish manufacturers -- Fabric-ants 

1 	instruments aratoires............................................... 178.0 de 	peinture 	et 	vernis .................................................. 174.0 
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SECtION 5 - Concluded - fin 
TABLE - TABLEAU I - Concluded - fin 

Tobacco - Tabac: 
Production of tobacco products - Production 

de procluits du tabac: 
Cigarettes (millions) ................................................... 
Cigars - Cigares (millions) ....................................... 

Manufactured tobacco (thousand pounds) - 
Tabac manufacture (milliers de Iivres): 

Fine cut - Haché fin ............................................... 
Other -  Autres ......................................................... 

Sales of tobacco products - Ventes des tabacs: 
Domestic - Au Canada: 

Cigarettes (millions) ................................................ 
Cigars - Cigares (millions) .................................... 
Manufactured tobacco (thousand pounds) - 

Tabac manufacture (en milliers de Iivres): 
Fine cut - Haché fin ........................................... 
Other - Autres ..................................................... 

Ex-warehou.ses - En provenance des entre- 
pots (millions): 
Cigarettes................................................................ 
Cigars—Cigares ----------------------------------------------------- 

Stocks, unmanufactured (million pounds) - 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
livres) --------------------------------------------------------------------------  

Beverages - Boissons: 
Production: 

Beer (thousand gallons) - Bière (en milliers 
degallons) ------------------------------------------------------------------  

Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) - Alcool (ethylique) des dis- 
tilleries (en millions de gallons de preuve) ......... 

Bottled spirits (millions proof gallons) - 
Spiritueux embouteillés (millions de gallons 
depreuve) ------------------------------------------------------------------ 

Stocks, distilleries and bond warehoit-
(million proof gallons) - Stocks, di 
tilleries ct entrepôts de douane (cii 
de gallons de preuve) ........................ 

TABLE - TABLEAU 12 
142.6 Production of sawn lumber (million feel board 

measure) - Production de bois d'oeuvre (en 	- 

150.2 millions dc pieds-mesure de planche) 
July 	- Juillet. 1977 

177.9 Canada. 	total ............................................. 	.......................... 1,146.2 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse................................... 19.0 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 19.9 

188.2 Québec ............................................................................... 148.8 
Ontario.............................................................................. 86.8 
Saskatchewan .................... -.............................................. 12.2 

228.0 Alberta 	.............................................................................. 15.0 
British Columbia - Colombie-Britannique ................ 839.6 

148.6 

SECTION 9 
TABLE - TABLEAU 4 

157.3 Inspected slaughter and cold storage 
stocks - Abattages inspectés Cl stocks en 

282.4 entrepôts Frigorifiques 
AuEust - Aoüt. 1917 

Inspected slaughter (thousands) - Abattages 
inspectés (en milliers): 
Cattle -  Bovins ---------------------------------------------------------------  
Calves - Veaux ................................................................  
Sheep and lambs - Moutons et agneaux.................... 
Hogs -  Porcs ................................................................... 

Cold storage stocks, end of period (million 
pounds) - Stocks en entrepots frigorifiqut. 
en fin de periode (en millions de livres): 
Beef - Boeuf ................................................. ........ 
Veal -  Veau ..................................................................... .1.2 
Mutton and lamb - Mouton et agneau ...................... 5.ti 
l'ork - Total - Porc ...................................................... 26.5 
Poultry - Volaille...........................................................102.6 

5,410 
370 

TABLE - TABLEAU 6 
Exports of grains and livestock products - 

1,357 Exportations de grains ci de produils 
151 d'elevage 

July - Juillct 1977 
Grains (million bu.) - Céréales (en million 

5,689 de boisseaux): 
395 Wheat 	- 	Blé -------------------------------------------------------------------- 

Flour in terms of wheat - Farine comptée en 
blé................................................................................... 

1,038 Oats 	- 	Avoine .................................................................. -- 
165 Barley 	- 	Orge 	------------------------------------------------------------------  

Rye - 	Seigle 	.................................................................... 
Flasseed 	- 	Graine de 	un ............................................... 

1089 Rapeseed - Graine de colza.......................................... 
0.6 Exports of livestock products (million 

pounds) - Exportations de produits animaux 
(millions de livres): 
Beef and veal, fresh, chilled or frozen - 

Boeufs et veaux frais, congelés ou gelés .................. 4.11 
Bacon, hams and shoulders - Bacon, jambons 

etépaules ....................................................................... 0.10 
-. Canned meats - Viandes en bolte ............................... 0.20 

Cheese - 	Fromage ---------------------------------------------------------- 0.26 
Skim milk powder - Produits concentrés du 

lait---------------------------------------------------------------------------------- 36.0 7  
Poultry 	- 	Volailles ......................................................... 0.05 
Eggs in the shell (million dozens) - Oeufs 

-. en coquille (millions de douzaines) .......................... 1.4 5  

August - Aoi. 1917 
Manufacturers of soaps and cleaning compounds - 

Fabricants de savon et de produits de 
nettoyage....................................................................... 

Manufacturers of toilet preparations - 
Fabricants de produits de toilette............................ 

Manufacturers of pigments and dry colours - 
Fabricants de pigments et de couleurs séches ....... 

Manufacturers of industrial chemicals 
(inorganic) - Fabricants de produits 
chimiques industriels (inorganiques) ....................... 

Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) - Fabricants de produits chimiques 
industriels (organiques) .............................................. 

Manufacturers of printing inks - Fabricants 
dencres d'imprimerie.................................................. 

Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers - Industries manufac-
turiéres diverses: fabricant de montres et 
d'horloges.......................................................................... 
Jewellery and silverware industry - 

Fabrication de bijouterie et d'orfèvrerie................. 
Floor tile, linoleum and coated fabric 

manufacturers - Fabricants de carreaux, 
linoleum, et de tissus enduits................................... 

Pen and pencil manufacturers - Fabricants 
de stylos et de crayons .............................................. 

Typewriter supplies - Fabricants de four- 
nitures pour Ia dactylographie ...... ............................. 

140.0 

1466 

1530 

SECTION 6 
TABLE - TABLEAU 7 

Tobacco and beverages - Tabacs ci boissons 
August - Aoüt. 1977 I 
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S 	SF(TION 9 - Concluded - Tm 
I ABLE - TABLEAU 7 - Concluded - fin 

\liIk, milk products and eggs - Lait. 
pruduils laitiers ci oeufs 

August - AoOt. 1977 
l'rodut ion: 

Milk, total (million pounds) - Lait total 
(millions de livres) ...................................................... 

Flui(1 sales - Ventes: 
Milk and cream (Million pounds) - Lait et 

crème nature (millions (IC l;vres) ............................. 
Production of dairy factories (million 

pounds) - Production des laiteries (millions 
de livres) 

	

Creamery butter - Beurre de heurrerie...................... 	29.65 

	

Cheddar cheese - Fromage cheddar ........................... 	16.82 

	

Evaporated whole milk - Lait entier evaporé .......... 	20.01 
lie cream mix (thousand gallons) - Mélange 

	

pour crème glacée (en milliers de gallons) ............. 	3,250 
Cold storage stocks (million pounds) - Stocks 

en entrepôts frigorifiques (millions de 
I ivres) 

	

Creamery butter - Beurre de beurrerie...................... 	67.80 

	

Cheddar cheese - Fromage cheddar ........................... 	65.99 

	

Evaporated whole milk - Lait entier èvaporé.......... 	43.05 
Eggs, net production (million dozens) - Oeufa, 

production nette (millions de douzaines) ................... 

SECTION II 
I Uti I - TABLEAU I 

\lerchaiidisc exports (including re-exports). 
. 	 jor countries and areas - Exportations de 

injri.'handises (y compris Irs réexportations), 
principaux pays ci principales regions 

($000.000) 
August(p) - A0UI(p). 1977 

	

All countries - Tous pays ..... ......................................... 	3,501.2 
(Jotted, States - Etats-Unis ...........................................2,269.8 
United Kingdom - Royaume-Uni .................................177.7 
All other countries - Tous autres pays ......................1,053.8 
Western Europe - Europe oceidentale ........................499.0 
Luropean Common Market - MarchC commun 	 248.1 
Belgium and Luxembourg - Belgique et 

Luxembourg...................................................................... 
France................................................................................... 
West Germany - République fedérale d'Alle- 

magne................................................................................ 
Italy -  Italie ...................................................................... 
Netherlands - Pays-Baa................................................... 
Norway -  Norvège............................................................ 
Eastern Europe - Europe orientale.............................. 
(ISSR. - U.R.S.S. ........................ .................................. 
Middle East - Moyen-Orient ......................................... 
Other Africa - Autres pays d'afrique .......................... 
Republic of South Africa - Republique 

sudafricaine..................................................................... 
Other Asia - Autres pays d'Asie .................................. 
India -  lode ....................................................................... 
.Japan - .Jap(fll ......... ........................................................... 
l'eoples Republic of China - Republique 

populaire de Chine .......................................................... 
Oceania - Oceanic............................................................. 
Australia - Australie........................................................ 
South America - Amérique du sod.............................. 
Venezuela - Vénizuela ..................................................... 

• 	Central America and Antilles - Amerique 
centraleet Antilles ......................................................... 

Mexico -  Mexique ............................................................ 

All countries - Tous pays: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 

	

Uses...................................................................... 	3,825.0 
United States - Etats-Unis: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

	

Uses...................................................................... 	2,534.0 
United Kingdom - Royaume-Uni: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

	

lisés...................................................................... 	 191.5 
All other countries - Tous autres pays: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

	

lisés...................................................................... 	1.099,6 
European Common Market - Marché commun 

européen: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

	

lisés...................................................................... 	 245.7 

TABLE - TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas - Importations de marchandises. prin- 
cipaux pays ci principales règioiw 

('000.000) 
Augusflp) - AoOt(p). 1977 

All countries - Thus pays ................. ............................ 	3,336.7 
United States - Etats-Une, ......... ............. .... .. ... .... .... .....2,114.3 
United Kingdom - Royaume-Uni .................................118.0 
All other countries - Tous autres pays ......................1,104.4 
Western Europe - Europe ouddentale ........................424.3 

	

European Common Market - Marché commun 	 223.8 
Belgium and Luxembourg - Belgique et 

Luxembourg......................................... ............................. 
France................................................................................... 
West Germany - République fédérale d'Alle- 

magne................................................................................ 
Italy - 	Italie ...................................................................... 
Netherlands - Pays-Baa.................................................. 
Eastern Europe - Europe orientale.............................. 
Middle East - Moyen.Orient ......................................... 
Iran........................................................................................ 
Sau(li-Arabia - Arabie saoudite .................................... 
Other Africa - Autres pays d'Afrique ......................... 
Other Asia - Autres pays d'Asie .................................. 
India -  Inde ....................................................................... 
Japan -  Japon.................................................................... 
Oceania -  Océanie............................................................. 
Australia - Australie........................................................ 
South America - Amérique du md.............................. 
Brazil -  Brésil ................................................................... 
Venezuela - Vénézuela ....................... ............................. 
Central America and Antilles - Amerique 

centrale Ct Antilles ........................................................ 
Jamaica - Jamaique ..................................................... 
Netherlands Antilles - Antilles nécrlandaises.......... 

All countries - 'I'ous pays: 
Seasonally adjusted - Chiffres desaisonna- 

Uses............................................................................. 
United States - Etats-Unis: 

Seasonally adjusted - Chifires désaisonna- 
Uses............................................................................ 

United Kingdom - Roysume-Uni: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 

uses ............................................................................. 
All other countries - Tous autres pays: 

Seasonally adjusted - Chiffres desaisonna- 
lisés............................................................................ 

European Common Market - Marché commun 
europeen: 

Seasonally adjusted - Chiffres desaisonna- 
uses ............................................................................. 

55.2 
27.3 

75.6 
40.8 
49.2 
21.0 
470 
27.7 
71.0 
49.0 

6.3 
361.8 

12.6 
242.1 

29.2 
29.2 
23.7 
87.5 
12.6 

86.1 
24.0 

16.7 
62.2 

81.9 
47.4 
15.6 
18.1 

184.3 
82.6 
79.3 
30.2 

298.8 
4.7 

164.8 
44.9 
37-4 

165.3 
16.7 

134.2 

56.5 
2.4 
9.8 

3,5311 

2,382.7 

123.0 

1,025.4 

213.0 



SECTION 11 - Continued - suite 
TABLE - TABLEAU 3 - Concluded - fin 

Merchandise exports, by commodity classi-
fication (million dollars) - Exporlations 
par marchandise, scion Ia classification des 
marchaudises (en millions de dollars) 

August(p) - AoOt(p). 1977 
Index of priees - indice des prix (1971 = 100).......... 
Index of physical volume - indice du volume 

(1971 = 100) ...................................................................... 
Exports and re-exports - Total - Exportations 

	

et reexportations ............................................................. 	3,501.2 

	

Re-exporLs - Réexportations .......................................... 	77-4 

	

Domestic exports - Total - Exportations................. 	3,423.8 

	

Live animals - Total - Animaux vivants.................. 	11.4 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - 

	

Aliments, provendes. boissons et tabacs..................... 	427.6 
Meat and meat preparations - Viandes et 

	

preparations...................................................................... 	19.1 
Fish. fresh or frozen - Poissons frais ou 

	

congelés............................................................................. 	54-3 
Shellfish, preserved fish - Mollusques, 

	

crustacés et poisson en conserve.................................. 	24.3 

	

Wheat -  Blé....................................................................... 	202.1 

	

Wheat flour - Farine de ble ......................................... 	134 
Other cereals and preparations - Autres 

	

céréales et preparations ................................................. 	361 

	

Other foods - Autres aliments ...................................... 	28.5 

	

Fodder and feed - Fourrage et provendes.................. 	128 

	

Whisky.................................................................................. 	182 
Inedible crude materials - Total - Matières 

	

brutes non comestibles................................................... 	772.8 
Hides, skins and furs - Peaux, cuirs et 

	

fourrures............................................................................ 	10.5 

	

Oilseeds - Graines oléagineuses..................................... 	456 

	

Crude wood materials - Matières en bois brut........ 	7.7 
Ores, concentrates and scrap - Minerais, con- 

centres et déchets- .......................................................... 

	

Iron -  Fer........................................................................... 	128.1 

	

Copper -  Cuivre ................................................................ 	32.4 

	

Nickel................................................................................... 	58.7 

	

Radio-active - Métaux radioactifs ............................... 	8.1 

	

Other non-ferrous - Autres métaux non ferreux....... 	59-7 

	

Crude petroleum - Pétrole brut.................................... 	147.4 

	

Natural gas - Gaz naturel.............................................. 	140.1 

	

Asbestos, unmanufactured - Amiante non ouvré...... 	42.7 
Non-metallic minerals - Minéraux non 

	

métalliques....................................................................... 	75.0 
Inedible fabricated materials - Total - 

	

Matières ouvrées non comestibles ............................... 	1,342.4 

	

Lumber -  Sciages.............................................................. 	233.7 

	

Veneer and plywood - Placages et contreplaqués..... 	16.8 

	

Wood pulp - Pâte de bois ............................................. 	196.5 

	

Newsprint paper - Papier-journal................................. 	224.4 
Other paper and board - Autres papiers et 

	

cartons............................................................................... 	39-3 
Textiles fabricated materials - Ouvrages en 

	

matières textiles .............................................................. 	8.4 

	

Chemicals - Produits chimiques................................... 	62.1 
Fertilizers and materials - Engrais et 

	

matiéres fertilisantes...................................................... 	59-5 
Synthetic rubber and plastics - Caoutchouc 

	

synthétique et plastique................................................. 	21.0 

	

Primary iron and steel - Fer et acier primaire....... 	8,3 
Steel plate and sheet - Tôle et feuille 

	

d'acier................................................................................ 	26.9 
Other iron and steel - Autres produ its du fer 

	

etacier .............................................................................. 	48.2 
Non-ferrous metals and alloys - Métaux non 

ferreux et alliages: 

	

Aluminum - Aluminium ............................................... 	66.8  

Copper -  Cuivre.............................................................. 
Nickel................................................................................ 
Zinc.................................................................................... 

	

Other -  Autres ................................................................ 	57." 
Inedible end products - Total - Produits finis 

	

non comestibles ............................................................... 	840.9 

	

Machinery - Total - Machines................................... 	144.8 

	

General purpose machinery - Usage général............. 	28.0 
Convey ing, materials handling - Convoyeurs et 

	

manutention des matériaux ....................................... 	15.2 

	

Special industry - Industrielles speciales.................. 	24.1 

	

Farm -  Agricoles............................................................ 	35.9 
Transportation and communications equipment - 

Total - Materiel de transport et de 

	

communication................................................................ 	560.6 

	

Motor vehicles - Total - Véhicules automobiles.... 	475.3 

	

Road motor vehicles - Véhicules automobiles......... 	230.7 
Motor vehicle engines - Moteurs de véhicules 

	

automobiles................................................................... 	60.5 
Motor vehicle parts - Pièces de véhicules 

	

automobiles................................................................... 	184.1 

	

Aircraft - Aéronefs ........................................................ 	2.2 
Aircraft engines and parts - Moteurs et pièces 

	

d'aeronefs ...................................................................... 	249 
Communication and related equipment - Materiel 

	

de communication et materiel assimilé .................. 	29.3 
Other equipment and tools - Autres matériaux 

	

etoutils.......................................................................... 	65.7 
Personal and household goods - Articles 

	

ménagers et personnels ............................................... 	27.1 
Miscellaneous end products - Produits finis 

	

divers................................... ........... ............................... 	42.8 

TABLE - TABLEAU 4 
Merchandise imports. 	hN 	cunniodit 	cla,sili. 
cation (million doll aN) 	I inport at ions p11 

marchandisc, scion Ia classification des 
marchandises (en millions de dollars) 

Augusl(p) - Aoüt(p), 1977 
Index of prices - Indice des prix (1971=100) -- 
Index of physical volume - lndice du volume 

physique 	(1971 = 100) ..................................................... 
Imports 	- 	Total 	- 	Importations ................................... 3,336.7 
Live animals - Total - Animaux vivants .................. 3.8 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - 

Aliments, provendes, hoissons et tabacs..................... 274.6 
Meat and meat preparation - Viandes et 

preparations...................................................................... 26.8 
Fruits: 

Fresh - 	Frais ................................................................... 36.7 
Other and preparations - Autres et prépa- 

rations............................................................................ 20.7 
Vegetables and preparations - Legumes et 

preparations...................................................................... 23.0 
Raw 	sugar 	- 	Sucre 	brut .................................................. 14.5 
Coffee, cocoa and tea - Café, cacao et the 42.6 
Inedible crude materials - Total - Matières 

brutes non comestibles................................................... 517.9 
Oilseeds 	- 	Graines oleagineuses ..................................... 14.1 
Cotton - 	Coton.................................................................. 4.9 
Other textiles fibres - Autres fibres textiles 9.1 
Iron ores and concentrates - Minerals et con- 

centres 	de 	fer ................................................................... 10.2 
Aluminum ores and concentrates - Minerais et 

concentrés d'aluminium ................................................. 23.2 
Coal - 	Houille ................................................................... 56.8 
Crude 	petroleum 	- 	Pétrole 	brut.................................... 343.7 
Inedible fabricated materials - Total - 

Matières ouvrés non comestibles --------------------------------- 603.2 
Paper and board - Papiers et cartons ........................ 23.6 
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'I-CTlON II - Concluded - fin 
I BLF - TABLFAL 4 - Concluded - fin 

August(p) - Aoüt(p), 1977 
Yarn thread and cordage - Files, fils et 

cordes............................................................................. 
Cotton broad woven fabrics - Coton, tissus 

larges.............................................................................. 
Other broad woven fabrics - Aut.res tissus 

larges.............................................................................. 
Other textile materials - Autres matières 

textiles........................................................................... 
Chemicals - Produ Its chimiques: 

Inorganic - Inorganiques ........................................... 
Organic - Organiques.................................................. 

Plastic and synthetic rubber - Matières plas-
tiques et caoutchouc synthétique ............................. 

Fueloil 	Mazout............................................................. 
Other petroleum products - Autres produits du 

pétrole............................................................................... 
Steel plate and sheet - Tôle et feuille 

dacier................................................................................ 
Other primary iron and steel - Autres fer et 

acierprimaires................................................................. 
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux ................ 

Metal lab. basic products - Fabrication me-
talliques. produits de base............................................. 

Inedible end products - Total - Produits linis 
noncomestibles ............................................................... 

Machinery - Total - Machines .................................... 
General purpose - Usage général................................. 
Miterials handling - Munutention des matériaux... 

Iling and excavating - Forage et excavation....... 
\I i hine tools, metal working - Machine-outiLs 

metal........................................................................... 
icr metal working - Autres machines pour 
civailler lea métaux ................................................... 

I tile industries - Industries textiles...................... 
Other special industries - Autres industries 

spécialea......................................................................... 
Farm - Materiel agricole.............................................. 
Tractors - Tracteurs ..................................................... 
Tractors engines and parts - Moteurs et pièces 

de tracteurs ............................... .................................... 
Transportation and communication equipment - 

Total - Materiel de transport et de communi- 
cation................................................................................. 
Motor vehicles and parts - Véhicules auto- 

mobiles et pièces.......................................................... 
Road motor vehicles - Véhicules automobiles......... 

Motor vehicles engines - Moteurs de véhic'ules 

	

automobiles....................................................... ............ 	130.0 
Motor vehicles parts - Pièces de véhicules 

	

automobiles................................................................... 	294.1 

	

Aircraft and parts - Aéronefs et pièces..................... 	31.4 
Communications and related equipment - Matti- 

	

riel de communications et connexe .......................... 	111.9 
Other equipment and tools - Total - Autres 

	

materiel et outillage ...................................................... 	27:3.4 
Air conditioning and refrigeration - Climati 

	

sation ml air et rCfrigCration ....................................... 	14.7 
Electric light and distribution - Echmirage 

	

et distribution d'éleetricité .............. .......................... 	43.1 
Measuring, controlling and scientific - Instru- 

	

ments scientifiques, de mesure et de contrôle........... 	49.9 

	

Office machines - Machines de bureau....................... 	66.4 
Personal and household goods - Total - Articles 

	

ménagers et personnels................................................... 	200.3 
Apparel and accessories - Vêtements et 

	

accessoires..................................................................... 	99.3 
Miscellaneous end products - Total - Produits 

	

finisdivers........................................................................ 	198.0 

	

Books and pamphlets - Livres et brochures.............. 	24.6 

	

Other printed matter - Autres impriniés ................... 	29.2 

	

Photographic goods - Articles phot.ographiques ........ 	40.9 

19.6 

106 

23.5 

22.4 

240 
34.9 

55.6 
25.8 

21.6 

24.0 

39.6 
40.3 

54.1 
SICTION 13 

	

3,858.2 	TABLF - TABLFAU 8 

	

380.2 	 Index numbers of security prices, main 

	

74.3 	 groups - Indices des cours dcx ialeurs 

	

23.2 	 mobiliCres (1971-100) 

	

52.8 	 September - Seplembre. 1917 
Preferred stocks index, 29 stocks - Total - 

	

12.8 	Indices des actions privilégiées, 29 valeurs................ 	103.0 
Common stocks - Industries (actions 

	

21.7 	ordinaires): 

	

9.3 	Investors index. 134 stocks - Indices des 

	

portefeuillistes, 134 valeurs ....................................... 	98.5 

	

17.4 	Industrial. 85 stocks - Total - Industries. 85 

	

46.3 	valeurs............................................................................ 	9:3.3 

	

33.4 	I,Jtilities, 28 stocks - Total - Services pu- 

	

blics. 28 valeurs............................................................ 	103.8 

	

20.1 	Finance, 21 stocks - Total - Finances, 

	

21 valeurs ...................................................................... 	116.0 
Mining index, 27 stocks - Total - Indices 

	

806.3 	des prix des titres miniers, 27 valeurs..................... 	111.0 
Base metals, 5 stocks - MCtaux comnmuns, 5 

	

615.3 	valeurs............................................................................ 	63.4 

	

241.1 	Golds, 9 stocks - Or. 9 valeurs .................................... 	225.5 
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